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Pilda filosofului al 4<lea>

Asculti, impirate. Era un fecior de impdrat g1 au mersu intr-o zi la baie si se spele.

Si era foarte gras, cat de grasime nu 183 cunogte soldurile. S1viazindu-1 un bdiesu age gras,
s1 183 facu mild de déansul, iar acel cucon zisi:

— Ci-m cauti age cu mila?
El raspunsi:
— Miia mi-1 mila de tine cd te vaz cid nu vei pute face cuconi de grisime ci ai $i nici

impreunare cu muiere nu vei pute face, si egti ficior de imparat.

Iar tindrul, auzind aceste de la baiegu, 1i dede multi galbini gi-i zisa:
— Tatdl meu vra si mi insoare g1 eu nu stiu: oare pute-voi face cu muiere

me impreunare au ba. Ci te rog, ia acigti galbini si sa mergi / si-i dai'®® unii muieri 34°
s1 83 mi-o aduci sd mi ispitescu la dénsa.

Lar baiesul gandi sd-g aducd pe muiere sa, socotind ¢d nu va pute face nimica fimeii

pentru cici este om gras gi trandav gi-g va dobandi el galbinii. $1 s dusi becisnicul om gi-§
adusa pe muiere sa, iar ficiorul imparatului luo pe fimeie inuntru gi toata noapte au umblat
cu dinsa. $1 cind au fost despre zio, sd pleci baiesul g1 ciuti pe o cripiturd g1 vazu cum
face cu fimeia lwi pécate g1 indata ticdlosul au suspinat tare i cu amar g1 cu lacrimi zisa:

* Vezi , Philologa” 2017, nr. 1-2, p. 35-55.
" Seris itial mane, apoim a fost modificat in a, iar e, barat.

67

BDD-A26968 © 2017 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 10:29:13 UTC)



35

357

36

36"

LIX Fhilologial

2017 MAI-AUGUST

— Vai de mine, ci facuiu eu gi ci pot sd zic eu muierii mele de acmu inainte!
Dar de va fi g1 indragit ea pe tindrul acista gi poate pe mine ma va parasi.

Si dupi ci // iegi fimeia din baie afard, zisi baiegul:

—Pasi acasi, fimeie.

lar ea zisa:

— Dar cum pot sd mai fiu eu cu tine, de vreme ci tu sangur m-ai supus la altii,
ca toatd noapte nu m-au slabit vrajmagul acista ¢i ma munci. 31 cum nu-f fu' rugine,
blastimate oame, i ma dides pe mine, muiere ta, la ficiorul imparatului sa si culce
cu mine.

S1 de aceste cuvinte s-au rinit la inimi biiesul g1 de amiriciune veninului ci-i
cizusd la nimd au murit.

Ase si Imparitie Ta, nu te gribi, mai lungeste si minie popreste ca si nu paf
ca baiegul acela g1 apoi cu mult amar te vei cdi g1 nu-f vei pute folosi nimici, cd numai
un cucon ai dobandit cu multd rugiciune ci ai ficut citrd Dumnezeu g1 acum / te biru-
iesti in toate zilile de cuvintile unii muieri gi nici cer<ce>tare®® n-ai ficut ca si afli* ade-
varul. Care mi rog sd mi asculti s mai spun o pilda.

Pilda a 2<-a> ci au spus al 4<-lea> filosof

Era un om gi cu fimeia sa ci sa lucasi cu lege si triia foarte bine amandoi. lar
intr-o vreme, vrand acel om sd margi intr-o cale departe, intr-alti tara, 1ar fimeia lui pohti
sa faci ei legiturd, ca sd nu cumva faci el impreunare cu altd fimeie pana ci va veni el
acasd. 51 age pohti g1 birbatul de la dansa ca sd se fereascd'’ in curdtenie s1 au facut
g1 glurdmant. $1 purceasird barbatul. $i sd pazie amandoi in curitenie. Iar cand incepu
a sd umple''® vreme ca sd vie acel om acasid, 1ar muiere iegi la // drum ca sd vaza
nu cumva vine barbatul e1 sau sd auza ceva de dansul. Atunce o vizu un voinic 1 o indragi
foarte g1 1 sd arsd inima g1 incepu a-1 grai ca sd si iubascd cu dansul, 1ar ea nici intr-un
chip nu-1 prime, nici cuvintile lui, iar voinicul sd aprinsa tare de dragoste ei g1 de frumu-
setile e1 $1 sd dusd la o babi care era aproape de ace fimeie i zisi citrd babi:

—Vazuiu pe vecina ta cutare g1 foarte o indrigiiu g1 1-am griit sd si wubasci cu mine,
si n-au pritmit. Ci mi rog, mitusi, si te silesti sd o faci sd se iubasci cu mine g1, c1 vei
pohti de la mine, i voi da.

Iar baba pozovenche zisa:

— Si sti1 ¢d eu o vo1''” face de s-a iubi cu tine.

Si indata / luo faind g1 chiperiu pisat gi frimintd o paine cu mu<Il>t chiper
$1 o coapsd pane. 51 ave baba o cite, ci umbla tot dupa babi incotro merge baba,
iar dacd flimanzi cateoa, iar baba luo piine ce cu chiper in sin gi purceasi la ace fimeie
ci-1 era vecind §1 chemd g1 citeoa. Iar daci sd apropie de casd, baba dedi pame citeli

1 Scris: .

1% Seris: fepe(c k.
18 Cuvént repetat.
"7 Scris: ga(u).
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g1 ciiteoa, fiind fliminda, mincd piine degrabd. $1 intrd baba in casd la ace fimeie
g1 intrd i cdteoa. 1 gezu baba pe o laifd gi cateoa sta inainte babii g1 cauta la ochii babii
gi-1 curge lacrimile din ochii citelii garldu de iutime chiperiului, iar fimeia, stipana casii,
daci vizu pe cite // cd-i curd lacrimile, <intrebi!'®:> 37
— Ce-1'"? pricina de plange aga aceasti cate?
Iar baba sa ohtd tare g1 incepu cu lacrimi a-1 spune zicand:
— Cu rugine 1 este a-f spune pricina, ci, de vremi ci m-ai intrebat, spune-f-voi.
Aceastd cite 1 o privesc ochii tii cei dulei g1 buzile tale cele naramgii graiesc, o, vai de mi-
ne, dulce me fiicd, nu mi mai intreba, i fatd im este mie g1 eu sant pricina de au rimas
cite, cd sd intampld un voinic tanar g1 o indrigi g1 0 imbie sid se 1ubeascd cu dansul, 1ar
fata im spusd mie g1 eu, saracan de mine, n-am lisat-o, c1 am zis si se fereascd; g1 asa
s-au ferit fata me, iard acel voinic au tot blastimat-o pe fiica me pini au nemerit intru
un ceas rau, zicandu-1: ,.Cite sd fi1 g1 duldii sa umble dupa tine”. $1 indatd si facu fiica
me / ciite, precum o vezi dumneta, g1 a me este, ¢d eu nu 0 am lisat-o gi tot dupd mine 377
umbli g1, de cite ori ies din casd, tot aga plinge cu amar, $1 eu acum tot mi ciiesc
s1 nu pot sd-1 folosesc nimica.
larid ace fimei, daci auzi de la babi aceste cuvinte, ea s-au spiriet $1 s-au cutre-
murat i de fricd numai ¢i i ¢4 bite inima ¢i zisi catrd babai:
— Oh, maici'®, riu ma spdimintaiu eu de aceastd poveste g1 ma rog sd mi asculti
sd-f spuiu o taind.

Cuvintele! fimeii citri baba

Maici, un voinic astizi md viazu $1 ma indrigi g1 cu multi dragoste ma imbie
sd md iubesc cu dansul, g1 eu n-am vrut gi incd l-am probozit §1 ma tem si nu pitrec //
g1 eu ca fiica ta precum au pétit ea. Ci ma rog, maico, scoali-te g1 te du de afla pe cutare 38
voinic g1, dacd 1-e1 gisi, roaga-te lui si vie la mine g1 ca o maicd sd-m fi1 dumnata.

lar baba zisa:

— Eu voi face voie ta, fata mea, g1, 1até, gata sant s1 ma duc g1 t1 1-01 aduce, numai
tu, fata mea, cautd de-f impodobegte casa ta frumos ¢i te giteste spre impreunare i
nu-{ fi singurd dugmanca vietin'? tale, ci acum ti-1 vreme in tinerete s te dizmerzi.

S1sd sculd baba g1 si dusi s caute pe acel voinic, 1ar nevasta aceea g-au impodobit
casa frumos §1 ea incid s impodobi'® ca mai frumos g1 giti $1 bucate $1 side de astepta
pe baba sd-1 aduci pe voinicul acela. Tar votra de baba, daci sa dusd, nu putu sd gisasca
pe voinicul / acela intr-aceea vreme si-1 cautd catva ceas gi nu-l putu si-1 gisascd g1 gisi 387
pe alt voinic g1, vazindu-1 de fire 1 frumos, zisa:

NECE ms. 3184 Tntrebd (2587).

1% Scris: wen(n); altd lectiune posibila: ce i-i; cf. ms. 3184: ce-i (289).
120 Seris initial pws, apoi pwy a fost modificat n ma(u).

21 Peste prima parte a cuvantului, o patd de cerneala.

122 & scris peste w.

123 Seris: p{M)INeEeEH.
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— Voinice, de vei vre, sd mergi cu mine infr-un loc.

lar el zisa:

—Unde sa ma'* duci?

lar baba zisa:

—Sa te duc, voinice, intr-o casd foarte impodobitd, intru care sade o nevasta foarte
frumoasi g1 ghizdava'®, care din buzile ei curd dulceati mai dulee decat miere, g1 drept if
spun ¢ pe dumnata te pohtegte, vrand sa faci impreunare. Si pohtescu sd mergi in gazda
asis la ace casd, cd te cunoscu ci esti om strein $i nu esti dintr-acist oras.

lar voinicul acela purceasd dupd babad si baba merge inainte, negtiind cine este
acel voinic, ci nu-1 // cunogte. lar dacid vizu acel om pe babi ci intrd in ograda casii lui,
ca acela era barbatul acii muieri, carile de multd vreme si dusese de acasa, si, vizind ¢l
ci-l dusd la casa lui, s intristd foarte g1 zisd intru sine: ,,Precum vizu eu muiere mea tot
de aceste au ficut de cind m-am dus eu de acasd”. Si foarte s mahni si tice, 1ar votra
de baba il apucd de mani gi-1 bigi in casa si-l pusd pe pat si sadi gi-1 zisa:

— (i nu faci bucurie, voinice?

Iar fimeia, vizind ci-1 adusad baba pe barbatul e1, indatd au megtegugit ca si-1 faca
pe birbat vinovat g1 curvariu $1 viclen g1 indati mersi aproape gi-1 apuci de bar/ba firi de
nicio rugine $i incepu a-1 bate peste obraz g1 plange si-1 mustra zicind:

— Picitosule g1 prapidite oame, aceste ti-s vorbile g1 legitura ¢i guriméntul ci
am ficut noi?! Age te tinug de cuvant?! Si cunoagte ci, pe unde ai umblat, tot agse
ai ficut g1 nu t-ai pizit curitenie, de vreme c1 g1 acum, pe gura acigtii babi, ai venit;
g1 eu am facut aceastd ispitd sa te viz cum te ta1 de dreptate, ci eu am auzit ca ai venit
astdz la poarta cetitii i mi-am!?® impodobit cu i casa me gi bucate am facut, apoi
am gandit si te ispitescu: a1 legitura ci am ficut amandoi 1 trimesiiu aceasta // baba,
nespuindu-i ei cd-m esti barbat, gi 1-am zis ca sid-f graiascal?’
ca si te ubesti cu dansa, si baba, nestiind cine egti'®®, mersa si te ingala si mi te adusa
intr-a<ce>st feliu!®, g1 incid te pusd pe pat, nestiind baba ca-m esti barbat. $i 1atd
acum ci te-am cunoscut desavargit cd, pe unde ai umblat, tot age ai facut, curvariule
st viclene, numai cit mi amigesti, $1 dreptate nu tii.

Aceste daci-i facu barbatului, 1ar el tace, socotind ci-i age, g1 incepu a o ruga
ca si tacd g1 sd-1 ierte, iar fimeia, dacd-g ficu acist viclegug birbatului, apoi sd ficu

sd te aducd la 0 muiere

manioasd in multe zile si in multd vreme, iar barbatul ei, vazind ca-i / tot manioasa,
el au cheltuit multi galbini $i 1-au facut podoabe numai ca si o impace g1 abie o impica
de trdia bine ca mai inainte.

124 Scris initial me(plum, apol peste e a fost scris =, 1ar yu, barate.
123 SCI1S: MsAJB™..

126 Scris: mua(m).

127 g scris peste m.

128 Scris: elpe.

12 Scris: delpla.
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Dintr-aceste pof cunoagte, imparate, cd nimene nu poate si priceapa g1si biruiasca'®
viclesugurile muierelor. Aceasta, fiind dreapti, ¢i inci ci au ficut barbatului sdu, darid
incd cele rile! Sinici este de vorbit, ci nu-1 cu putinti viclesuguri si rautiti ci fac muie-
rile si le afle <cineva>1.

Aceste auzind impératul de la al 4<-lea> filosof, g1 g-au schimbat méanie g1 au po-
roncit sd nu omoare pe fiiul siu.

Iar al 5<-a> zi, dacd auzi'® muiere ci iar // au iertat impiratul pe filul siu, 41-
iar au venit indricita de muieri, tiitoare imparatului, si, cand veni la imparatul, tine
in mini un manunchiu de 1arbi otrivitoare $1 zisi citrd impératul:

— Jatd ci tin in mina me aceastd iarba otravitoare i omoratoare i mi jur pre
Dumnezeul cel viu cd, de nu mi vei izbindi despre fiiul tiu $1 de nu-1 vei omori, pre
carile sangur Impiritic Ta de atite ori ai zis ¢i li-i omord, sdngur de sdnef cunoscandu-1
cd 1 sa cade aceastd pedeapsa'® gi moarte, cd g-au facut ris nu de mine, ci eu sant
a ta, ci de tine g-au ras, ca eu am fost fimei'* bund i inteleaptd g1 am vrut sa-f pazisc
cinste ta. $1 acum, de nu-mi vei izbandi / de necaz, voi be aceastd 1arbi g1 o1 muri decit 41
sd trilesc® necdjiti g1 de ras 1 Dumnezeu apoi ne va judeca g1 de moarte me vei
da sami g1 neiertat vei fi g1 apo1 ti s-a intdmpla cum s-au intimplat unui rimétoriv. Si mi
ascultd si-¢ spun o pilda.

Pilda muierii

Un ramaitoriu ave obicei de merge totdeauna la un smochin g1 manca smochinile
cele ci cide jos. lar intr-o zi vizu ramatoriul pe o0 momiti care sa suie in smochin gi manca
smochinile, g1 el manca de jos carile cide, 1ar momita, dacd vizu ¢i minancd mascurul
smochinile cele mai coapte g1 mai dulci ci cad // sangure de coapte, 11 paru rdu momifii ca 42r
ramatoriul maninci cele mai bune g1 deci umbla foarte incet prin smochin sd nu oboare
smochinile gios. Iar bicisnicul ramétoriu, daci vizu cd nu-1 mai cad smochine ca mai
inainte, cd momita obori intdi multe, 1a7 ramitoriul ridici capul in sus gi cduti la momiti
cu grumazii inting1 in sus si capul. $1 aga cdutind mult g1 agteptind si-1 caza®” smo-
chine, lui i-au sicat vinile grumazului g1 odati au ciizut gios $1 au perit ca un bicisnic.

Aceste cuvinte auzind impdratul de la muieri ¢1 temandu-sd si nu si omoare
cu acele 1erbi'® otravitoare / g1 va fi pricina despre el, 1ar poronci s omoare pe fitul sidu. 427
S1 muiere sd veseli si sd dusi.

20 Seris: mupye(c)km.

BLCE ms. 3184: cineva (319).

%2 Scris initial en, apol ¢ a fost modificat in a, fird a anula slova n.
1% Senis: nhak(n)en.

134 Scris: inme(n).

199 Seris: mpuu(e)k.

3¢ Seris: amu(n)en;, cf. ms. 3184: inting (327).

37 Scris: on kaan; cf. ms. 3184: sd cazd (327).

% Scris: m(pism.
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91 indata veni al 5<-lea> filosof g1 intrd la imparatul g1 dupi obiceiu sd inchina
§1 Zisa:

—In veci s triiesti, imparate!

Si zisa:

— Fu te stiu ci Impiritic Ta esti foarte intelept si filosof si ai invitat din pruncie
toatd intelepeiune, ia7 acum mi mer cu cum de nu cerci i sd intrebi ca sa afli adeviarul
tot g1 apoi si hotiresti judecata, ca si fie dreapti judecata ce vei faci g1 far de nicio gresala.
Si am venit inainte Imparitii<i> Tale, ci am auzit ¢i iar ai poroncit si omoare pe // fiiul
tiu. S1 mi ascultd, imparate, si-f spuiu o pildi si pilda va face aceste adevirul.

Era un slyjitoriu impardtesc gi era drag™® imparatului gi boierilor pentru vetejie
lui. $1 acel slujitoriu ave un ciine, carile de mult ani il tine, $1, orice-1 poronce ciinelui,
asculta pe stipanul siu gi-1 era drag cainile foarte, ci era priceput gi voitoriu de bine
stipanului sdu. lar intru una de zile muiere acelui slujitoriu si dusd in sat cu o treabi
si-s lasd pe birbat acasi cu un prunc mic, ce era numai unul in fagi, s1 dormie copilul*
in leagan. Atunce s intimpla ca trimisa imparatul de-1 chema la / curte degraba pi acel
slujitoriu, g1 el, neavind pe cine lasa acasd cu copilul®, el poronci ciinelui sd pizasci
casa g1 pre cucon si sa dusd la imparatul, 1ar cdinile gide g1 pizie dupa poronca stipanului
casa $1 pe cucon. lar intr-aceea vremi sd intdmpla g1 veni un sarpe bilaur g1, fiind ugile
deschisd, intrd sarpile in casd g1 vru sd apuce pre cucon si-1 suga sangele, 1ar cainile sar1 g1
indatd apucd pe garpe $i mult si luptard i si mugca unul pe altul g1 s3 umpluri de sange.
Apot dovedi ciinile pe bilaur gi-1 omori g1, daci-l1 omori camile pe sarpe, iesi camile
din casi cu gura plind de singe, $1 // gura g1 capul. S1i, cind iesi ciinile afari, 1atd
cd sosi g1 stipanul casii g1 al canelw g1, dacd vizu stipanul pe caine crunt, zisa:
,Cu adevirat au mincat ciinile pe copil”, ci-s linge buzile de singe™. $i descileci
degraba, 1ar cainile mearsd sd se gudure la stipén, iar el scoasid sabie gi-1 taie in doao
pe caine. Si, dacd intrd in casd, vizu pe bilaur mort gi plin de sange langd copil®,
1ar copilul™® tot dormie. S1 atunce au cunoscut ci cainile au omorat pe sarpe. ,.91 eu l-am
taiet g1 l-am omorat™. Si apoi cu amar si cu jale multd plange pentru cdine ¢i nimica nu-g
pute'* folosi.

Age g1 tu, impdrate, nu-f omori pe fitul tiu, / cd apoi te vei cii ca si slujitoriul
acela, si el si ciie pentru un ciine, iar Imparitie Ta te vei cii pentru ficiorul tiu carile
mult doriei de un cucon, gi acum, daci t-au dat Dumnezeu numai unul, g1 pe acela vei
si-1 omori 1 apoi mult te vei cii g1 cu amar vei suspina $1 de voie ra poate vei g1 muri.
S1 incd far de vina vei si-1 omori §1 apoi ce rispuns vel sd dai Inainte lui Dumnezeu.
51 ma rog, impérate, sd ma asculti sd-f mai spun o pilda.

Era un om viclean la gindul lui gi din fire pacatos gi foarte salitoriu spre curvie.
51, dacd infilege de muiere cuiva cd este frumoasi, el sd nevoie in tot chipul cum va
face numai ca sa // se iubeascd cu dansa. Iar odata, intelegind de o muiere oarecare

1% Seris: rpalr).
10 Seris: neme.
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ci-1 foarte frumoasa g1 ghizdava', el au mers la dinsa g1 1-au gréit ca sa se mbeasca
amandoi, 1ar muiere n-au primit fiind inteleapta, iar precurvariul acela, daci au vizut
cd nu poate sd o intoarcd spre dansul, el au mers g1 descilecd la casa acii fimei i prinsa
gazdi g1 1ar, ca g1 dintd1, tot o pohte $1 0 ruga ca si se 1ubeasci cu el, 1ar fimeia nici intru
un chip nu-i priime cuvinte<le>. Apoi el mearsd® la o babi gi-1 spusi toate aceste acii
babe, iar baba zisa:

—In desert umbli* dupi aceasti fimei, ci-i pre inteleapti si cinstiti.

lar acel curvariu zisa babii:

— Mitugi, de o vei / pleca tu pre dansa sd-m facd voie me, ce vei pofti de la mine
it voi da eu, mitusa.

Iar vicleana baba, daci auzi accasta, zisi:

— Eu voi implini pofta ta, iar s mi asculti. Du-te in targ gi vei gasi pe barbatul
acigtii muieri la dugheana si doar 1i-1 pute faci si-f vanza dulama de pe dansul g1 sd mi-o
aduci la mine.

Deci el mearsa® in targ gi-1 gasi pe barbatul acilit muieri la dugheand g1 zisé:

—Rogu-mi eu dumitale cid acum eu voi si purceg intr-o cale can departe $1 n-am
cind sd-m fac haine, ci te rog, vinde-m ace dulami di pe dumneta ca s o port.

lar acela 11 vandu dulama si acel curvariu dusa dulama la baba, iar baba lu//o du-
lama 1 o arsd in tri1 locuri si-1 zisé:

— Sezi tu aice la casa me gi te pizesti sd nu te vazi niciun om strein.

51 baba luo dulama g1 si dusd la casa acu fimei g1, intrind in casi can pe taini,
pusd dulama in patul barbatului supt cipatai fir de stire muierii g1 vorbie cate oarece
cu ace muieri ca cu o vecind, apoi s intoarsad baba acasa. Iar la o vremi veni g1 barbatul
fimeii acasi $1 s culcd in patu-g sd doarmai g1, fiind cam nalt cipitiiu, ciutd supt cipitiiu
s1 gasi dulama car o vandusa g1 indati o apuci pe fimei a o bate; $1 o bitu foarte rau /

45

46

1 nu-1 spusi pentru ci au bitut-o, ¢i numa gindi pin sine: ,.Voinicul carile au cumpirat 46

dulama de la mine si iubesti cu fimeia me i de fricd au uvitat dulama aice”. Si nimica
nu zisd muieri sale. $1, dupd ci o batu, sd dusd iar la dugheani, 1ar ace fimei g-au
facut voie ra, nestiind pentru ci o batu, $1 sd dusd la o vecina de aproape, la o rudi a i,
iar baba incd mearsd® acolo unde era ace fimei s1 intai sa face ci-1 pare rau cd o bitu
birbatul, apoi zisi:

— Am auzit cand te bate barbatul g1 atita i pare de riu, cat mai bine ag fi pitrecut
cu una ca aceasta.

lar fimeia zisa:

— Adevirat m-au batut gi nu pot sa stiu pentru ce / m-au bétut g1 aceasta mi-1 mai'®
mare necazul.

Lar baba zisa:

— Sa gtin, fata me, cd v-au aruncat oarecine niste farmice g1 pentru aceea s-au

141 Seris: ra(a)anew; cf. ms. 830 ghizdavd 337,
M2 Seris: Y mBae.
¥ Scris deasupra randului.
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facut gilceava, insd, de-f va pire cil este bine, vino la casa me desard, ci este la mine
un vrijitoriu, acum au nemerit gi-1 foarte bun invitat gi-f va cauta cu vraji §i-f va spune
tot adevirul, ci este in megtegug vrajitoresc deplin invitat i iscusit.

lar muiere priimi cuvintele babu g1 zisa:

— Gata sant $1 voi veni, matuga, gi sd stii cd, de-m va face un mestegug bun i
sd aib pace cu barbatul mieu, ci vei ceri de la mine, métusd, if voi da.

Si daci au insd/rat, indati au venit ace fimei la babai, iar baba zisa voinicului:

— [atd vanatul au intrat in mreji, g1 € intreband g1 spuind.

Iar voinicul zisi:

— Eu 1 voi vrij ¢1 pand acum nu m-ai gtiut, ¢d eu sant vrajitoriu g1 desficatoriu
foarte bun, numai intai sa-m faci cheful mieu, g1 eu if voi face pace bund cu barbatul tau.

Si indati o apuci g1 ficu curvie cu dénsa. $1 cum o lisi, 1ar e de frici g1 de rugine
nu mai putu si zicd nimicd, numai ci iegi ticand g1 s dusa degrabd acasi. lar voinicul
zisd citrd baba:

— Pentru slujba c1 mi-ai ficut foarte it multemesc.

Si o darui cu bani.

— lar pentru vrajba ci s-au facut intri bar/bat g1 intri fimei foarte im pare riu,
cd eu sant pricina lor de sa invrijbira.

Lar baba zisi:

— Nu te mahni, nici sd-f pard rau, ca eu cu un mestesug i voi impica. Dumneta
pasd 1ar acolo la dugheana, unde ai cumpirat dulama, g1, gasind pe barbatul fimeii, sezi
la dugheani gi fa vorba cu dansul pentru dulama ci t-au vandut gi sd-1 zici aga: ,.Dulama
cari am cumpdrat-o de la dumneta o purtam si s-au intimplat de sidem la un foc si
au sarit foc, i eu, nevizind, au ars in trii locuri; si eu o dideiu la o babi, la o cunoscuti
ca si o duci la un croitor s o cirpeasca gi, de cind o am dat, n-am mai vizut pe baba
st dulama s-au prapéddit”. $1 / eu mi voi fact a treci' pe langd dugheani, iar tu, cum
mi vei vide, indatd s34 mi chemi si sd-m zici: ,,Aceasta-i baba cirii i-am dat dulama
sd 0 ducid la un croitori”. $i indatd sd ma apuci: ,,C1 a1'” facut dulama?” S1 eu voi ras-
punde cum voi gti.

Deci voinicul age ficu precum l-au invitat baba: mearsd® in tirg la dugheani
s1 facu vorbad cu barbatul acela. Si atunce sd ariti g1 baba pe acolo, 1ar acel curvariu
o strigi s1 o intreba:

— Babo, ci ai facut dulama ci t-am dat si o duci la un croitoriu?

Iar baba, cautind spre barbatul acilii fimet, zisa:

— Izbivegti-ma dintr-aceasti nipaste.

Ci nu o lasa acel curvariu gi sa face a o trage // tare gi-1 cere dulama ci i-au dat, iar
baba zisi citri birbatul fimeii:

— Adivirat, mi-au dat o dulama, iaca in ci floare, ¢i era arsi tare in trii locuri si
mi-au zis sd o duc la cutare croitoriu, 1 eu, saracan de mine, nu tin minte ¢i am facut-o

144 Beris: mpuun.
M5 Seris: am.
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cindu purtam hama sd o duc la croitor, umblam sid-m gisesc putunte fimid imprumut
sau pe lu<c>ru g1 nu gtiv unde am uitat-o au am prapidit-o, ci g1 <la> giupineasa dumitale
am fost in casd g1 la multe casd am fost g1 eram cam amefitd de bauturd g1 nu gtu ci
am ficut-o, vai de mine!

Lar negutitoriul zisa:

— Lasd baba, voinice, ¢i este dulama in casa mea.

Si o lasd pe babi acel curvariu. $i-1 zisd negutitoriul babii:

— Sédraca baba, tu cu minte ta ce proastal*® mare zarva mi-ai facut cu ace / dulama, 49v
ci blem si t-o dau.

S1 mergand dedi dulama voinicului cdruie o vandusd. Atunce incepu a grai
cu fimeia-g ca si-g facd pace zicindu:

— Sarmand fimeie, fard vind te-am batut.

Si-5 ficu pace ¢1 trdia ca $1 mai inainte bine. lar baba, dupd citeva zile, mearsa
acolo gi zisa:

— Vez ci t-au disfacut acel voinic ¢i acum traif bini cu barbatul tau.

910 darui g1 fimeia pe baba g1 o avea prietina dintru acel ceas, insd mai mult de frica
0 ave prietini.

Ci sa gti1, impdarate, ca ca viclegugul cel rau al muierilor celor rile nu este altd
riutatc mai rea pre fata piméntului. Dari si stii, Impéritic Ta, ci si ca bunitate unii
muieri infelepte nu este alt bine mai // mare in lume aceasta, cd fimeia intileaptd 50
s1 bunid multe nume arc g1 de tof inteleptii este laudatd g1 nu are pref, precum zice
Solomon pre inteleptul: | Cine au aflat muiere inteleapti gi cu barbitie cununi de aur
st de pietre scumpe cste in capul barbatului sdu; cand si zibovegte barbatul undeva,
n-are frici de ale casdi. Muiere infeleapti si birbati gustat-au ci bine este a lucra, ficut-
au randuiala in casa ei, coatile!” sara le-au intarit la furci gi degitile sale le-au intarit
la fus, luminare ei nu sd stinge toatd noapte, ficut-au cite 2 haine la tof ai casii ei,
strimte sant primblirile ei, gura g-au degchis foarte cu socoteald la vorbe, bucatile
sale nu le-au / mancat cu lene, ci foarte bune; gi s-au sculat de noapte g1 au dat bucate 507
lucratorilor, facut-au cergafuri si incingdtori g1 au vandut g1, vanzind, mogie au cumparat
sd sd laude in priveleste ¢i in porti barbatul ei g1 s guste dulceatd din rodul buzilor ei;
s1 incd o mai numeste corabie care aduce de departe agonesilile casu et, 1zvor de viata
care adapa in toate zilele g1 in tot ceasul cu dulei cuvinte pre barbatul ei; gi-1 piatrd scumpa
de timelie la intilepciune el nemigcatd g1 neclatitd, ste luminoasi, care cu multe podoabe
este impodobiti la toate faptile ei g1 in casa e1”. $1 mai In scurt, sd pardsim alte toate
cele mai bune, muiere intileap//ti g1 buni este viiati g1 addogire vietun barbatulm sdu S1°
s1 infre muiere bund g1 intre muiere rea multd dispartire este s1 osibire. $1 macar cé tot
un nume <este> g1 muiere ce buni g1 muiere rea tot muiere, ¢i mare g1 multi despirtire
este intre dansile g1 neunire. $1 cele intelepte mai mult birniescu cu ticere, 1ar muiere
rea este 1 s asamind cu o hierd ce-1 zic izdra, care are 7 capite g1 din toate capitile ei

16 Seris: enpoalcims.
W7 Scris: kemuae, cu o pitat de cemneali.
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aruncd otravd omoratoare g1 de rdutate acii heri groznice pre multi au perit. Age si in-
timpld g1 la aceastd fimeie de cinste i intaleaptd al acistui negutitor, ci viclesugurile
babii o facu de-s pierdu curitenie ci o tine.

Si-1 zisa:

— le-te / aminte, imparate, ¢1 te pizeste de viclesugurile muieresti'*.

Aceste cuvinte daca auzi impiratul, poronci sd nu omoare pe fiiul sau.

lar a 6<-a> z1, daci auzi titoare impdratului cd 1ar au iertat imparatul pe fiiul siu
de la moarte, gi veni vicleana muiere inainte imparatului gi cu multe lacrimi zisa:

— Impirate, am nidejde ci Dumnezeu intr-acesta chip va face'® pedeapsi filosofi-
lor tdi precum au facut unui leu g1 unit momiti.

Pilda ci au spus tiitoare im paratului

Era intr-un loc multime de negufitori, care merge intr-o cale pentru negutitorie lor,
s1 ave cu dangii $1 asani. $1// agiunsard la un priimitor de streini ca sa méie. $1 culcan-
du-si, adormird tof si vitard sd inchizi poarta $1 intrd noapte un leu inuntru gi s-au culcat
in mijlocul asanilor $i nicio striciciune n-au ficut negutitorilor, dard nici l-au samtit
nime. $i mai pe urmd intrd g1 un talhari ca si fure asini g1 incepu a cauta pin tuneric
carile este mai bun ca si-1 fure g1, umbland pin tuneric, dedi peste leu 1, vizind ci-1 gras,
il prinsd, gindind ci este asin, g1 incilecd pe leu si iegi afard pe poarta cilare pe leu,
1ar leul au gandit ci este dracul cel din miezul noptii $1 sd teme si-1 tranteascd gi-1 purti
toatd noapte in spate pe tilhariu, 1ar talhariul, dacd sd ficu zio, vizu cid este cilare
pe leu / g1 nu-1 pe asin 1 sd spirie foarte tare g1, trecind cu leul pe su<p>t un copaci,
sd apucd de o creangd talhariul g1 sd sui degraba in copaci si sd mantui de primejdie
ci era sa pitreacd, 1ar leul fu foarte bucuros cid descilecd, cd el gande cd-1 dracul cel
din miezul noptii, 1 fugie tare leul. Tar 0 momiti, intilnindu-si cu leul, 11 zisi:

—Ci fugi age degrabi g1 esti inspaimantat?

Iar leul zisi:

— Dimonul cel din miezul noptii m-au prinsu i toatd noapte au umblat cilare
pe mine.

lar momita zisa:

— Unde este acel dimon?

Iar leul zisa:

— [aca, in cel copaci si sui.

91 de departe ardta copaciul, 1a7 momita marsd g1 sd sui In copaci ca si-l vaza,
iar tilhariul, daci vizu cd vine momita si si suie in copaci, // iar tilhariul intrd
in scorbura copaciului, cid era bortos copaciul, 1ar momita, dacd sd sui, vizu cid-1 om
si-1 ficu sdmnu cu mina leulw si vie acolo. $1 veni leul g1 sd teme sd se sui in copaci,
iar talhariul luo indrizneala'® g1 apucd pe momiti de git g1 age o strinsd de tare, cit

M8 Scris: myepelje.
12 Seris: ga davh.
0 Seris: p(m)apn(2)nens.
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au murit momita, §1 au aruncat-o jos moartd, 1ar leul, dacd vizu momita moarta,
el sd spirie g1 mai tare fuge. $1 degrabi age acel tilhariu birui g1 pre leu g1 pre momiti
o omori cu megtesugul lui. Age g1 eu ma nadajduiescu intru Dumnezeu ¢i cu putere lui
voi birui, impérate, pre filosofii tii ci rii i viclent; gi~f 12 sama sdngur, impdrate, / cum 537
de indrizniri i si intre intre noi amandoi cu minciuni $i s3'™ ne faci vrajbe Imparitii<i>
Tale $1 mie, muiere ta. Apoi acesti’™ voitori de bine if sint? la sama!
S1 auzind impératul aceste cuvinte, si rini la inimi 1 1a7 poronci $d omoare pe fiiul
sdu. Si sd bucurd muiere ¢i iar au biruit i s dusa.
Si veni al 6<-lea> filosof 1a al 6<-a> z1 s1, inchinindu-si dupi obiceiu, gi zisid g1
accasta:
—In veci s triiesti, impirate! Iati veniiu si cu astiz inainte Imparitii<i> Tale ca o
sluga ci sant ¢i dupa cum sa cade slugilor sd zvoreascal® gi sa faci ascultare stapanului
sadu s1 dupd slyjba ci1 g-ar agunesi sd-s 1e plata cine cum g-a // agonesi. 54
Si zisa:
— Mi rog Impiritii<i> Tale si griiesc Imparatii<i> Tale. Am auzit precum ci iar
a1 oranduit sa omori pe fitul tiu. Si de n-ai ave fiiu, atunce ti s-ar cade sa fi1 tot méhnit,
pentru ci pe urma ta si nu rimiie streinii'™ mostenitori scaunului tiu ¢i imparatii<i>
g1 ar fi fost sd-f fie multa jale ¢d nu-f da Dumnezeu odreasla g1 apoi sid-f ramaie de tot
stersd pomenire de pre fata lumii acistin g1 multd dure<re> de inimi i s-a cide si fie
avut, precum o avei cand te rugai lui Dumnezeu, adu; aminte, ca si-f daruiascd cucon.
S1 acum, dacd if dedi Dumnezeu gi-1 vizus mare pe cuconul tiu, pentru o minciund muie-
reasci vei sd-1 omori g1 sngur si-{ stingi pomenire / neamului tiu. $i cum nu socotegti 54v
cd tarc sa va manic Dumnezeu de aceasta g1 poate te va osindi Dumnezeu si ti sd va
intimpla precum s-au intimplat unii porumbiti.

Pilda filosofului al 6<-lea>

Spun istornicu de o porombitd cari triie aproape de o farind $1 in vreme sédcirii
sd hrine pe urma siceritorilor gi cel mai mult stringe intru o bortd al unwi zidi parisit
pand umplurd borta améndoi, porumbul g1 cu porombita. S1 zisd porumbul porumbitii
$d nu cumva minince din bortd griu pini la 1ami g1 ,sd-1 ¢1 pizesti griul si nu-1 mi-
nance ceva gi apoi la iarna, cdnd nu vom pute gisi nicio hrand in cdmp, atunce vom ménca
de aice, din bortd™. $1 au zis s1 porom//bita: 35
— Asga sa facim.
51 sd hrinie amandoi la camp g1 tot cerca cateodata g1 la borta. $i fiind intr-o vremi
sdcitd g1 soarile tot fierbinte, sd usca graul tare g1 scizu mult. $i viind porumbul si vaza
graul, el gisi borta mult degarti i zisd citrd porumbiti:

1t Seris deasupra rindului,
152 Seris: auelpe.

159 Seris: apope(c)rm.

1% Scris: empeein.
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— Dar au nu t-am spus eu si nu te atingi de grau?'>’

Iar porumbita incepu a sd giura ci € nu s-au atins de griu, nici macar un griunt
n-au mancat, iar porombul nu o crezu §1 incepu a o bate tare pand o omori. 31 rimasa
el sangur. Tar dedi Dumnezeu ploaie multd cu vant g1 arunca stropituri in borta zidiului
unde era griul g1 s-au muiet griful i s-au imflat g1 1ar s-au implut borta de grau. Si daci
vazu porumbul borta plini de griu, cunoscu din ¢i pricind au fost scazut graul gi cunoscu
cd cu gregald g-au omorat porumbita. Si apoi tot cu amar plange in toata viiata lui gi ni-
micd nu-y pute folosi gi deci sotie n-au mai avut pana ci au perit i el din voie rea.

Ase si Impiritic Ta vei piti asimene de-f vei omori cuconul pentru niste vicle-
suguri muieresti’® ale acegtei blastamate, incd ¢i fard cer<ice>tare®™ adevirul de este
vinovat au nu este. 31 ascultd, impdrate, sa-f mai spun g1 alte viclesuguri muieregti®.
S1 asculta, imparate. //

Era un om plugariu 1 s dusd intr-o zi diz-dimineatd la farind sd samene,
1ar fimeia lui giti bucate ferte g1 fripte g1 le pusi intr-o cogniti g1 purceasi si ducd barbatu-
lui dimancat. $i mergind pe cale, era o cragma in drum si era multi caldtori descilecati
acolo; s1 vazind aciia pe muiere, o poprird acolo si tof sd oranduird la dansa cate unul
pe raindu de-s face cheful, 1ar alti 11 mancari $1 bucatile $1 1ar acoperird cognita precum
au fost acoperitd i lisard numai o azima'® in cogniti. Si daci lisari pe fimeie, iar ca
de rugine degrabd a/pucd cognifa $i nu mai ciutd in cogniti, c¢1 sd dusd degrabi
la barbat, gandind ci sint toate bucatile. lar daci sosi acolo, barbatul descoperi cognita
s1 giisi numai o azima'>’ g1 zisa:

— Muiere, ci este aceasta?

lar muiere, cum vizu cd-1 numai o azimd'”, indati 15 dedi sama cu viclesug
mestesuguit ca sd nu cumva priceapd barbatul g1 zisa:

—Am vazut in vis cd incdlecasim pe un pil $1 m-am povarnit si caz gios g1 am cazut
$i mi cdlca cu picioarele. Si desteptindu-mid™” inspidimantati cu multi frici, eu indati
m-am dus la <de>zlegitoriul de visi g1 i-am spus'®, 1ar el au zis:

—Fa o azima'”” frimantata // cu miere si o du barbatului tiu sa o ménance si vino
1ar aice si-f voi dezlega visul asupra pilului fird de primejdie.

— $i pentru ca si nu si intdmple ceva riu mie sau tila, miananci, birbate, cu dul-
ceatd ¢i fara de bucate azima.

S1 el manca azimd age fard de bucate s1 o crezu, 1ar ea age degraba gisi cu viclegug
cum g-a da sama' $i nu pricepu nimici barbatul ei.

Si zisa:

— Vezi, impérate, cd muierile cele rile cu viclegugurile lor cele civor si faci indata
fac, de vreme cd accasta era muiere bund gi, auzi, $i cum indatid s-au dat'® sama, dard

% Urmeaza sintagma rmici mdcar un grduni barata.

196 Scris: mazHmn,

157 Seris: ae(un)yre{mymu(HiAE M.

198 Scris: ens(cem.

12 Urmeaza secventa precum Impdvate, scrisd din greseald, care nu se regiseste in ma-
nuscrisele consultate.

180 Scris: malm).
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incd cele rile. $1 ma ascultd, md rog, imparate, cid noi, filosofii tii, de am fi ré1 51 /
mincinos, te-am sfitui si faci moarte §1 rasplitire asupra Pergii<i>?! Ci noi, cit putem,
te sfatuim ¢1 te poprim si nu te gribegti a face niciodati moarte pind nu vei afla
ci-1 adivarat.

Aceste cuvinte daci auzi imparatul, poronci sd nu omoare pe fitul siu.

Giandurile muierii in zioa a 7<-a>

lar in zioa a gipte, dacd auzi muiere cd iar au iertat Tmpiratul pe fiul siu si
nu-1 omoare, iardi ea gindi intru sine cum cd ,feciorul impiratului miine va grii
precum au zis ¢d dupd 7 zile im va da raspunsul $i voi vide atunce gi gtiu ci mi-a vedi
catrd tatal sau cuvintile ci am grait catrd dansul i i-am zis cd-1 voi omori pe tati-sau gi nu
numai ci voi fi ruginata, ci g1 spre moarte // voi fi dati. Ci mai bine sa ma omor eu san-
guri decit sd-y izbandeasci filosofii dupid inima lor”. Aceste gindindu'®! ea g1 pentru frica
ci 0 avea, indatd si sculd gi-g strinsd tot ci au avut, unile gi altele, $1 impirti tot rudilor
sale g1 zisa rudelor sd aduca lemne multe sd faca un foc mare i sd saie ea sdngurd in focu
sd arzd. Si-1 facurd focul mare rudile ei si auzi imparatul de acist gndu riu al muierii
g1, cand vru ea si intre in foc, indatd trimesd imparatul de o chema gi, daca veni, zisd
imparatul:

— O, muiere, pentru ci pricind vrei sd sai in foc tu sd arzi?

Iar muiere zisa:

— Pentru cd n-ai vrut sia-m faci dreptate, si mi izbandesti asupra fiiului tau cel
rau, / sd-1 omori ca pre un vinovat precum 1 sd cade; $1 mai mult nu-f voi mai grii,
1acd, le<-1> omori pe fitul tau cel vinovat, 1ar, de nu, eu pentru dreptate voi intra in foc
¢ivol arde. S11atd ca am hotirat aceasta.

Tar imparatul sd ingdld $1 sd jurd ci-1 va omori pre fiul siu, 1ar vicleana muiere
priimi bucuroasi i sd inchind cu mare multimitd imparatului g1 sd 1asa sa nu intre in
foc. $1 indatéd poronci imparatul cu multd urgie sa-1 scoata pe fitul sdu spre perzare si icsi
afard fird de rugine si fir de ominie, cu multd manie, ca o hiard, $1 zisd sid-1 scoatd
pe fitul sdu. Tar cu 6 filosofi, ci sd randuisé la impératul in cele 6 zile, daci vazurd ci va
sd omoare impdratul pe fitul sdu g1 // ca pe un vinovat il scoasiri afari pe fiiul impéra-
tului g1 stitu in cumpidna primejdii<i> cuconul. Atunce alergard acei 6 filosofi mai
deg=<r>abi acole, la locul unde era sd-i1 taic capul, $1 stitura tof cei 6% filosofi langa
cucon $i $d rugard muncitoriului si mai ingdduiasci un ceas pand va merge $i al 7<-lea>
filosof la imparatul sd-1 graiasca gi-1 giuruird multe daruri filosofii muncitoriului, iard el
sd teme de urgie imparatului, $1 ei zisard pentru aceasta:

— De va ramane urgie asupra ta, unul dintri noi vom priimi ace urgie ce-f va veni
asupra.

S1mai ingddui muncitoriul cu moarte $1 atunce veni g1 al 7<-lea> filosof g1/ sfetnic
la imparatul g1 sa inchind dupa obiceiu g1 zisa:

— Si gtii, Imparitie Ta, ci ciudat lucru gi fird de cale gi fir de nicio dreptate vrei
sd faci astdzi, cd poronciy si-f omori pe fiul tiu g1 te biruis cu toate inviatiturile tale de

181 Al doilea p scris peste m.
1%2 Scris: :3: (= 7); la fel gresit i in ms. 3184: 7 (44).
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o ingelatoare muieri. Ci 1atd ci-f griiesc cd, de nu vei lisa pe fill tiu pind miine, noi
tot, filosofii, te vom ldsa g1 ne vom duce de la tine unde ne va povitui Dumnezeu,
fiinded noi slujim Impéritii<i> Tale din tineretile noastre $i nicio poronci a ta n-au rimas
de noi neascultatd si nicio judecatd care s-au cercetat de noi n-au rimas neandreptata
precum sangur, Impiritic Ta, stii ci pani acum nicio gresali nu t-am // ficut noi pani
la aceastd pricind a fitulu tiu, ci g1 aceasta ci a1 hotirat sd o faci tot vei face, c1 de altd
nu este rugdminte me fard decit sd-f popresti manie g1 s lag pind maine, cd imparatilor
g1 biruitorilor nu sd cade sd facd judecati cu manii i cu ripire, ¢ impdératii g1 biruitorii
pot sd facd orici vor vre, ci toate le sant in mand in tot ceasul g1 pentru aceea sd cade
sa fie nerdpif la fire 1 lini, cd judecata ce vor face ca si fie fir de gresala. Pentru aceca
ascultd, impdérate, un cuvint. Dupd ce 1§ scapi cineva din gura sa un cuvint, apoi nu-1
mai poate ajunge si-1 intoarcd indirapt, ci griit rimane g1 acela ci au gresit, / de au sca-
pat acel cuvant, in tot ceasul sd caiesti. Ci tot omul si cade sd aiba tri1 porti la vorbile
sale: la inimi, la grumazi, la buzi g1 minte, cari sd descuie i s incuie, iar limba
ca o slugd far de nicio potrivire stipanilor sii, ci la toate asculti pre stipanii sii ca o
sluga far de priget g1 fard ostineald, ci minte este stipani si chei, 1ar portile ¢i lacitile sant
celi trii: mima, grumazii, buzile. $i de vremi ci la un cuvant sint atate popreli, dar inca
la 0 manii omoratoare, care numai manie singuri este un riu pre mare gi picat de moarte,
$1 Incd cu manie impreund si moarte nedreaptd de si va face, atunce nesocotitd
s1 nednfeleasd este ridutate g1 picatul. Pentru aceeca mai // ingidduiesti pand mame
g1 apol, ce vel vre i ce vel socoti, vel face cu fiul tiu, ci nimine nu poate ca si-f ste
impotriva. $ima rog sd mi asculti o pilda.

Pilda 7

Era un om tanir 1 frumos voinic gi multa avuti ave. $1 s-au giurat cu mare giurd-
mént sa nu gazi'® intru un loc sau intr-o fire ca alti tineri, nici muieri sd nu-g 1a pana
nu va inviata toate megtesugurile ale muierilor. $i purceasi gi s instreind gi umbla
din loc in loc ¢i din orag in orag si cu multd silintd umbla ca si inveti celi ci gandie.
Iar odatd il intalni un om pe drum gi-1 intreba c1 om este §1 c1 cautd g1 de unde este, 1ard
el spusd acelui om toate acele ci gindie: ,ca sa invat'® toate vicle/sugurile muieregti
umblu”, iar acel om zisa:

— Omule, in digdrt te trudesti, cd nu vei pute sd afli'™ g1 sd stit megtesugurile muie-
rilor, 1ar de vei vrea sa afli™ g1 si inveti oarece dintr-insale, afld un loc de odihna intr-un
oras gi stringe cenugd $i tirnd 1 gezi pe acele gi dintr-acele minanca cite putuntel pana
vei sfirgi tot $1 1a sama muierilor cele ci si vor aduna intr-acel orag i invatd viclesugurile
1 megtesugurile.

Si-1 asculti acel voinic pe acel om g1 sd dusd intr-un targu unde'® au auzit ci sant
slobode muierile a-s face voiele sale gi- giisi un loc bun g1 stransi 5 océ de cenusgd ¢1 5 ocd

111

163

163 Beris: on HY wasm.
164 Seris: pBeum.
165 5 scris peste o slova ilizibila.
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de firnd g1 side s1 in toate zilile intinge cu pane §1 manca dintr-acele g1 altd // nu gandie,
ci tot vicleguguri muieregti scriia $i le invita. Si age au pitrecut 150 de zile pani ci au
sfargit ace cenusa g1 terna de mancat gi zisd intru sine ci ,niciun viclesug de al muierilor
n-au rimas nednvitat i nescris g1 toate acum le pricep i le-am seris g1 le stin™. S1 deci
purceasd sd margd acasd s1, venindu pe cale, agiunsird la un orag g1 au mas acolo. lar
a ddoza sd intimpld de facu un om praznic si-1 chema 1 pe acel voinic strein si-1 ospite-
7i. $1 dacd veni g1 gezu oameni la masa, atunce gizu 1 el gi1-1 intrebi gizdagul pe voinic:

— Ci om egti g1 de unde vii 1 unde mergi?

Lar el zisa:

— Om strein sént g1 de departe / viu, cd am iegit de la mogic me i am umblat prin
lume ca si invitu g1 si scriu toate viclesugurile muierilor.

Atunce chema gazda pe muicrea sa gi-1 Zisa:

— Acist om este strein i nu-1 vizuiu mancand la masa, cd si rusincaza de oameni
gi-1 demult instreinat de acasa, cd au umblat de au scris ¢i au inviatat toate viclegugurile
muierilor. Ci ie-1in casa gi-i di s manance cat i-a trebui.

Atunce fimeia ficu precum i-au zis barbatul, ea il dusé in casd gi-1 pusd sd manan-
ce gi incepu a-1 intreba zicand:

— Ci ai umblat, omule, prin lume? Au ai scris g1 ai invifat toate viclesugurile
muierilor?

Iar el zisa:

— Age am facut, ci niciun viclegsug muieres//cu n-au rimas nescris
de mini.

1% si nednvitat
lar ca zisa:

— De vreme ci stii toate g1 le-ai scris mestegugurile g1 viclegsugurile muierilor
gi n-ai lasat niciunul, eu incd sant o muiere §i voi ispiti precum ma agiunge minte §i-¢
vol face un viclesug ca si te viz: stii-1 g1 aie-1 scris la tine. lar ascultd intii sd-f spun.

Era un om g1 avea fimeie de cinste!®” gi inteleaptd. Si acel om tot suduia i ocira
pe toate fimeile gi zice ci toate fimeile sant rale, iar fimeia lui 1 zisd odata:

— Barbate, nu sudui pe toate muierile, ci nu sant toate muierile rile, ci, de sudui g1
ocdarigti, cautd de sudui numai pe cele rale, iar nu sudui pe toate, ca sd nu te primijduiesti,
cici, de / s-ar fi intimplat sa 1e1 una de acele rile, a1 fi vizut tu atunce c1 ai fi pitrecut.

Iar acel om zisd catrd muiere sa:

— Cand me-1 face tu precum vid eu ci fac alte muieri, eu t-as tiia nasul g1 urechile
s t-ay da ulita.

S1 era aproape de acel om niste vecini'® g1 in toate zilile si sfade g1 sd ocire foarte
rau. lar intr-o z1 zisd muiere acelui om:

— Astiizi ci vrei sa faci, birbate?

lar el zisa:

18 Seris: wherpu(c).
187 ¢ scris peste p.
1% Scris: ghunnm.
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— Eu voi sd mi duc la tarind la plug, 1ar tu sd-m gitesti ospitu si si-m aduci
la cAmpu sd minincu.

lar ea gati bucate g1 sd dusd in targu, cumpard pesti proaspat gi dusa bucatile
la plug barbatului, 1ar pestile cel proaspit tot 1l lepada pe brazda si veni acasa, iar barba-
tul, // daci ménci, purceasd cu plugul g1 au tot gisit pesti pe brazda gi-1 stransi tot
g1, dacd Insard, veni acasi voios i dedi pestile la fimeie gi-1 zisd si-1 faca damancat,
iar fimeia zisd:

— De unde a1 cumpairat acist peste frumos?

Tar el zisa:

—L-am gasit pe brazdi arandu.

lar fimeia si fice a nu-l crede, 1ar el si g1 giurd cid, arind, l-au gisit pe brazda,
1ar ea zisi:

— Acum te cred de vreme ci te giuras.

S1 luo fimeia pestile si-1 facu bucate g1 ascunsd bucatile. lar dacd insird, zisi
barbatul:

— Dé-m s manancu.

lar fimeia pusd numai pane pe masd, 1ar barbatul zisa:

— Da-m g1 peste.

Iar muiere zisa:

— Ci pesti?

Iar el zisa:

— Pegtile / c1 am adus eu din tarind, ci l-am gisit eu pe brazdi arindu g1 l-am adus
s1 t1 l-am dat in mana ta astiz sa-m faci bucate.

Iar muiere indati incepu a plinge gi a sd viita $1 a striga in gura mare zicand:

— Auzif, oameni buni, voi, vecinilor, siriti $1 nu mi lisati, cd mi ucide barbatul,
cd au nebunit.

S1 au inceput muiere a sd zgiriia pe obraz. lar daci au alergat vecinii acolo, zisa
fimeia:

— Auzif, oameni buni, barbatul meu im cere peste sa-1 dau, zice cd au gisit astiz
peste pe ardturd ardndu g1 zice ¢i l-au prinsu pe brazda g1 mi l-au adus g1 acmu im cere
peste sd-1 dau sd ménance, §1 eu n-am vizut nimici nici me-u // dat nimica'® g1, daca
zicu ¢i nu me-u adus niciun peste. Si unde s-au auzit si prinzd cineva peste pe aratura?
Daca zic age, el sare de mi ucide $1 zice ¢ m-a ucide de tot de nu voi da pestele ci
au prinsu pe aratura.

Iar el zisa:

— Frafilor, ascultati, mé rog, ¢a drept voi spune. Eu astizi, arandu in farind, am ga-
sit peste proaspit, viu pe brazdi si 1-am tot prinsu si l-am adus acasd, o traisti'™ plini,
g1 l-am dat la aceasti fimeie a me g1 i-am zis si me-1 fearbi sd-1 minincu, 1ar ea acmu
zice ¢d n-am adus nimici, niciun peste, $1 ma apucd de obraz cu gura ei ca sa ma dovi-
deascd ci nu 1-am adus niciun peste.

162 Seris initial ma(w)mn(kn), apoi () a fost barat.
70 seris peste u.
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lar muiere zisd:

— Videt, oa/meni buni, ¢ nu-i sinitos barbatul meu, ci au intrat dracul intr-insul. 65°
Ma rog de-1 legat, ci zici cd m-a omord, vai de ming!

lar oamenii zisira:

— Omule, a1 griiesti tu? Darid unde s-au auzit sd prinzi cineva pegti proaspit
pe ardturd? Tu nu esti sdndtos, omule.

lari el scirgne cu dintii asupra muierii i zis:

— Agteaptd'®® cd mi-1 scoate tu pestile.

Iar muiere incepu a sd viita zicind:

— Sdraca de mine! Legati-1, cd m-a omori.

S1 indati il legard oamenii foarte tare de maini g1 de picioari la un stalp cu lantuh
de fier g1 toati noapte s-au viitat siracul de dureri legiturii. Iard a doao zi 1ar sd strinsi
veceinii gi-1 intrebari:

— Ce a1 griit asard cii a1 gisit pesti // pe ariturd? 66"

Iard el, ca 1 mai inainte, zice:

— Fratilor, o traistd plind de pesti am adus din tarand de pe ardturd g1 l-am dat
acestii'™ citeli sd-m giteascd sd-1 manincu, $i ca acum zice cd nu i-am adus nimica,
pigina si dugmanca! Inci m-af si legat pe gura ei, 0, vai de mine! Dezlegati-mi, ci am
slabit de dureri.

Iar muiere 1ar zisi:

— Nu-l dezlegat, ci-1 dimon intr-insul g1 m-a omori.

lar oamenii crezurd pe muieri §i zisira:

— Adevirat ci-1 indricit.

Si-1 lasara tot legat. Iard a trie zi il intreba muiere, zisé:

— Barbate, flaménzit-a1? Sa-f dau sa mananci?

Tard el zisd:

Dara ci ve1 sa-m dai?

lard e zisé:

— Pesti proaspiit prajit.

Iar el zisa:

— De acela ci am adus eu de pe ariituri?

Iar muiere zisa:

— Auzif, / oameni buni, ci tot este dracul intr-insul, n-au 1egit. 66°

—De acum nu voi mai zice acist cuvant.

lard ea 11 dedi pesti de acela ci adusisi el g1 el zisé:

— Dezleagd-mi, ma rog.

—Poate ca 1ar vei zici ci-1 de pe aridturd pestile?

Tari el, bicisnicul, zisi:

— Nu gtiu cu ci griiesti tu, nici nu-f zic nimicd, ma rog, dezleagi-ma.

Atunce mearsia® muiere gi-1 dezlega gi-1 dedi pesti $1 manca. Si-1 zisd fimeie:

" Urmeaza miu barat.

g3
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— Ci pesti este acista, barbate?

lard el zisa:

— Nu gtiu.

lar dacd sd imprigtierd oamenii, atunce zisi fimeia:

— Birbate, acista este pegtile ¢i ai mincat, este de acela ci ai adus tu de pe ariturd
s1, cite le-a1 griit toate, tot drept le-ai grait acmu. S1 vezi ce a1 pitit pe dreptate, ci ai
sezut 3 zile // legat cu lantuh'” de her. Iar cand if zicem eu ,bdrbate, nu sudui toate
muierile, ¢d nu sant toate muierile rale”, iar tu suduiei pe toate ¢i zicei ¢, de ag fi cu
ca altile, mi-ai'™ taie nasul i urechile i m-ai omori. Iati ca pentru aceea t-am ficut
g1 eu aceasta g1 acum si nu te mai auz liudindu-te pe muieri, ci apoi vei peri cu rid
moarte, nici s zici ¢i -1 birm'™ pe muieri.

Aceste cuvinte dacd graird muiere ce cu praznicul citra scriitoriul de viclesugurile
muieresti, apoi zisa:

— Vez, voinice, ¢d barbatul micu este batran, si cu sant tandra ¢i frumoasi gi mi-i
foarte dragd impreunare barbateasca; s1 tu / egti tanar g1 tare g1 pof indatd sd potolesti
pofta me, i birbatul este afari, sedi cu prietinii. Scoald-te dar gi-m fi pofta.

Iar bietul voinic gandi ci va fi aga g1 crezu pe muieri 1 sd sculd de-5 dezlega barne-
tul 1 vru'™ sd se apuce de muieri spre impreunare, iar fimeia indati il apucd cu amin-
doao mainule de cap si strigd cu glas mare g1 zisa:

— Vai de mine! Ci este aceasta c<ie> patiiu?

91 auzind barbatul de afard, alergd in casa g1 cu alti oameni si vazi ci este de striga
aga tare fimeie. lard acel voinic, daci sd ficu aceasta gi auzi ca alergd oamenii in casa,
¢l gezu iar la masi cu mare frica gi rugine i numai ci tremura de fricd gi-i era fata lui
ca de om mort, g1 nu pute si griiascd. lar da//ci intrard oamenii'™ g1 barbatul fimeii
in casi, zisa barbatul:

— Ci este strigare ta, muieri?

lard ea zisi:

— Pusiiu acestui strein sd mandnce pegti g1 s Inecasd cu un os de pesti, cat era
in cumpind de moarte gi, dacd l-am vizut ci au leginat, de aceca am strigat aga tare,
acum cu agiutorul lui Dumnezeu 1-am izbavit.

S1 iegird oamenii ard afari, 1ar muiere zisi:

— Qare cite t-am spus g1 cate t-am facut sint scrisd la tine? Ca ai zis ¢d n-au mai
ramas niciun viclesug la tine muieresc, ci toate le’” ai scrisd, dar aceste ai-le 1 stiu-
tu-le-ai?

Lar streinul zisa:

— Giupéneasd, aceste nu le-am stiut, nici serisi nu le am.

172 Seris: aa(M)ug(u); altd lectiune posibila: lanfu-£.
172 Seris: mia(n).

1" Scris: mEpyn.

17 Seris: gph.

76 Urmeaza, probabil din greseald, in casd.

"7 Scris: ah.
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lar muiere zisa:

— O, omule, in zadar te ostenegti atdta ani ¢1 te trudesti $1 nimicd nu vei ispravi,
nici viclegugu/rile muieresti nu pof si le inver.

lara acel vomic indatdi dintru ace pricind luo toate scrisorile ci le scrisdse
a viclesugurilor muieresti s le biga in foc g1 zisi:

— Nici unul din barba¢ nu si afld g1 nu este vrednic ca sd afle g1 sd gtie viclesugu-
rile muieresti.

Pentru aceea i Impiritic Ta dintru aceste ci t-am spus Puterii Tale desivarsit pog
sd cunosti cd nesfirgite sant viclesugurile muierilor g1 apoi aga indatd si asculti nigte
vorbe a unii muieri viclene gi sd-f omori pe fitul tiu fir de nicio vind si dovada. $i apoi,
de vei omori pe fiiul tiu, oare cine va riméine mostenitoriu Imparitii<i> Tale? Ci tof
te vom lasa s1 ne vom duce de la tine, ¢i fiistecine va sd zica: ,De vreme ci au omorat
imparatul pe fitul sau, unul nascut, dard inca pe no1”. $i in toatd lume vei fi // océrat
de tof oamenii.

Atunce impiratul, auzind aceste de la al 7<-lea> filosof g1 sfetnic, 1 sd imblanzi
inima $i-§ potoli manie g1 indatid trimisi de adusi pe fitl siu de la locul cel de perzare
si-1 1383, si-1 iertd g1 de moarte.

lar a opta z1 diz-dimineati incepu cuconul a grii ¢1 zisd unii muieri:

—Fimei, du-te tu curand la filosoful cel mai mare g1 sd-1 zici cd ficiorul impératului
te cheama.

lar fimeia sd dusd degrabd voioasd'™ gi spusi filosofului ¢i ,.cuconul imparatului
graiesti g1 te-au chemat sd mergi la dansul”, iar filosoful, auzind aceste de la fimei,
s-au bucurat foarte g1 au daruit pi fimei cu dar $i indatd mearsa® cu o/sardie gi cu multa
bucurie la cucon g1 viind, cum au intrat, indata 1-au imbrétosat g1 l-au sarutat, iar ficiorul
imparatului indata spusa filosofului toata pricina lui ¢1 pentru ci n-au grait in cele 7 zile;
si-1 spusd s1 pentru tiitoare imparatului toate cate 1-au grait lui $1 cum l-au imbiet si se
culce cu dansa g1 apoi e si-l omoari pre imparatul g1 .83 ieu eu imparitie g1 pe dansa
muiert, $1 eu, fiind supt poronca dascalului ca si nu griiesc 7 zile, am ticut g1 n-am vidit
rautifile ei, ci numai ¢ i-am zis ¢d dupd gapte zile voi grii g1 atunce 1 sd va alegi cinste
ei; g1 pentru aceea sd silic mastiha me §1 ma pari ¢ la tatal mieu ca si ma omoare, teman-
du-si ea de vorbile ci mi-au griit mie, cd eu am zis citrd // dinsa cd dupi 7 zile toate
aceste le voi spune titini-micu. Ci intdi multemesc milostivului Dumnezeu si1 voao,
prietinii mii, cd m-af izbavit de moarte 1 din rautitile acenn muieri precurve. Ci acum
mergi la tati-mieu gi-1 spune toate cite t-am spus g1 mergi mai inainte pand a nu merge
ace muieri rea la tatd-micu ca sa-i mai amestice i sd-i turbure minte ¢i inima’. $i indata
filosoful mearsa® la impératul s1 dupa obiceiu sa inchind imparatului g1 zis:

— In veci si triiesti, imparate! Ci iatd veniiu si-f spuiu bucurie pentru fiiul tiu,
cd astizi filul tiu griiegti foarte frumos i 1scusit $i el m-au trimes citrd Putere Ta si-¢
vestesc aceste.

lard / imparatul foarte s-au bucurat si si fice altul dintr-altul de mari bucurii
g1 cu mare dar au daruit pre filosof g1 indata trimisd gi-1 adusa pre fiiul sdu. $i daca

178 Scris: Be(H)wen.

85

BDD-A26968 © 2017 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 10:29:13 UTC)

68"

o

69"

70

707



71

71

72

72v

LIX Fhilologial

2017 MAI-AUGUST

au intrat la imparatul, s-au inchinat foarte frumos, 1ard impaératul l-au imbritogat
st cu dulci sdrutare 1-au sirutat. Atunce cuconul grii citrd tati-sdu cuvinte scumpe
g1 impodobite de inchindciune g1 oratii citrd tata-sau, iar tati-sau l-au luat gi 1-au pus
in scaun lingd dansul de-a dreapta gi-1 zisa:

— O, fitule preiubite al mieu, spunim ci au fost pricina ticerii tale atite zile? $i cu
din cuvintele unii muieri eram s te omor.

lar cuconul raspunsa gi zisa:

— O, mult puternice impirate g1 al mieu dulci parinte! Dumnezeu, cari este
ajutoriu g1 pazi/ftoriu a tot omul, m-au pizit $1 m-au scos dintru aceasti nedreapti gi rea
moarte, iar, pentru ca n-am griit in trecutele zile, Sandipa, dascalul mieu, mi-au poroncit,
pand nu vor treci 7 zile, sd nu graiesc niciun cuvant. $1 cunoaste, imparate, pre aceasta
cd, dupi ci s-au implut vreme invitaturii mele al celor 6 luni, m-au trimes dascalul catra
tine i eu am venit i nimicd n-am griit, iar Impiritic Ta mi dides pe méina muierei.
51 ea ma dusa in casa ei §1'™ incepu a-m grai cuvinte fard de cale ¢i mi imbie sa fac pa-
cate cu dansa; g1 zice ci impéré‘gie Ta egti bitran g1 slab g1 neputincios, 1ar ea este tanird
¢i frumoasd si eu sant tindr ¢i tarc ¢i acum im cste vreme sd ma dizmerdu: / ,deci
fa cu mine impreunare §i eu voi omori pre tatil tiu g1 ver lua™ tu impératie g1 eu voi
fi tie muiere™. lar eu, vizind aceasti neruginati muiere $1 eu avind frica lui Dumnezeu
g1 auzind cu acele cuvinte fara de cale de la muiere i cu multa obriznicie ¢i sd pornisa
asupra me, m-am maniet foarte pe muiere si célcaiu poronca dascalului Sandipai
st graiu zicand: ,,0, muiere, nu-f voi raspunde tie pentru aceste ci ai zis astizi catrd
mine pind nu vor trece 7 zile g1 atunce pentru toate ¢ voi rispunde™. $1 dupi ci am zis age,
iar ea, vazind ci nu voiu si-1 implinescu'® pohta ei nici intr-un feliu, atunce, temandu-sa
ci-i voi vedi®? toate faptile catrd Imparitie Ta, indati au inceput a striga ea mai curind
si au inceput a si sili cu minciuni §i ma tot // paric citra Impiritic Ta ca si mi omori
mai curdnd pand a nu trece acele 7 zile, ci ea stie ca dupa 7 zile voi grii. i aceasta
au fost pricina ticerii mele: poronca Sandipii. Iar <a>cum, de vei vre, Imparitic Ta, poron-
ceste sd vie multime de norod g1 toti filosofii ca sd auza invatitura g1 dascilie ¢1 am invitat
de la dascalul Sandipa.

lar imparatul, auzind aceste de la filul sau, sa bucurd g1 sa vesali 1 indati poronci
la tot filosofii. $1 venird. $i atunce sd ivi g1 dascalul Sandipa g1 veni g1 el inainte Tmpiratu-
lui gi sd inchini foarte frumos imparatului gi-1 urd cu oratie foarte minunata. $i-1 zisa
imparatul s sada si, daca gizu, 11 zisa imparatul:

— Unde a1 fost pand acum, intelepte Sandipo? Ci, nevindu-te intr-aceste / 7 zile,
venisi filul meu la cumpini de moarte.

lar Sandipa ri<spu>nsi cétrd imparatul:

— Eu am poroncit fitului tiu sd nu graiascd pani nu vor trece 7 zile, ci pentru
intamplirile lui am cercat cu astronomie g1 am aflat ci, de va grii intr-acele 7 zile,
va muri riu cu moarte rea. Age mi s-au aritat g1, dupi ci am aflat aceasta, m-am intristat

17 Urmeazi a(m), barat.
150 Seris: ago.

11 Seris: a(wnaunk(c)ks.
152 Scris: ge(u) shan.
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foarte, cd sorocul sosisd sa ta-1 aduc invatat, cd, de nu-1 voi aduce la soroc, capul meu
sta la cumpini de moarte dupa zapisul ci am dat. $1 1ar, de va grii fitul tiu intr-acele
7 zile, si va primejdui la moarte, ci eu l-am trimes la Impiritie Ta gi i-am poroncit
pand in 7 zile sa nu griiascd niciun cuvant, gi eu m-am ascunsu departe de impéaratie Ta,
ca sd nu ma afle pana vor trece 7 zile. $1 1atd cd acum am venit sangur nechemat. //

Atunce impiratul, auzind aceste cuvinte de la dascalul Sandipa, foarte multemi 73+
g1 chema gi pre cei 7 filosofi g1-1 pusid sid gadi, 1ar pre filul siuv 1l pusi de-a dreapta sa.
S1 atunce intrebad'™ pre filosofi zicand:

— O, filosofilor, de mi-ag fi omorat eu pre filul meu intr-acele 7 zile ci n-au grait,
ci ar fi fost pricina mortii fitului meu?

Age au intrebat pre filosofi:

— Al fitulu1 meu ar fi fost pricina morfii Iu1 au al muierii care md indemna sa-1
omor?

Atunce zisd unul din filosofi:

—Impirate, pricina mortii lui ar fi fost al dascalului Sandipii, de vreme ci cunoscusi
el din astronomie ci, de va grai fiiul tiu pand in 7 zile, va muri moarte rea. Pentru ci
nu-1 tinu acolo pe fiiul tiu? Si-1 trimesa la Imparitie Ta / tocma in zilile primejdii<i>. 13

Iar al doile filosof zisa:

— Nu-1 age, c¢d dascalul nu pute sid sd lasd mincinos sd riméie citri impdratul,
pentru ci sosisd vreme dupi vorba ci agiizasi cu impiratul $1 sd teme dascalul g1 pentru
aceea l-au trimes la soroc, si dascalul s-au ascunsu; $i nu-i vina lui, ¢i ar fi fost vina
imparatului, de vreme ci noi tof ne rugam sa nu-1 omoare, gi impdratul, de nu g-ar fi oprit
maénie g1 g-ar fi omorat pe fitul sdu, sangur impdratul ar fi fost vinovat.

lar al 3<-lea> filosof zisi:

— Mi sd pare cid nu ar fi fost nici vina imparatului, nici al dascalului, ci-1 vina
g1 pricina muierii, care pard pe cucon cu minciuni ca si-l1 omoare.

Iar al 4<-lea> filosof zisa:

— Nici pricina muierii nu este de s-ar fi intimplat moarte cuconului, pentru ca //
fire muiereasca'™ age este: cind s-or intimpla de vor fi numai un barbat §i o fimeie 74
sanguri amindoi sd vorbascd, atunce mai inainte g1 mai degrabi si pornegte muiere spre
pohta barbiteasci. Pentru aceea dard ace muiere, fiind cuprinsé gi biruitd de frumusetile
cuconului, si-1 pohti spre impreunare; i dacd vizu cd tandrul nu o priimi pe dénsa,
atunce ea s-au spariet tare g1 sa spaimanta foarte g1 pentru aceea sarguia in tot felwl ca
sa sa isbivasca de ace frica ¢1 cumplitd, ci socotie ¢ va sid-1 vie pe urma, pentru ci au
vizut ea sdngurd ci mult g1 tare s-au gregit g1, pentru ca si scape, apuca ea cum mai in
grabid cu minciuni ca si-1 omoare pe cucon, g1 ea si scape de moarte. Ci / pricina este 74v
al cuconului de i s-ar fi intimplat moarte. Dari pentru ¢1? Pentru céci n-au ascultat poron-
ca dascalului ca i tacid 7 zile, a1 el au griit cuvant stragnic $1 infricogat citrd muiere gi
cu manie g1 apoi, fiind intru tacere ace<le> 7 zile, $1 muiere de frica sa silie sd-1 omoare,
iar de nu ar fi griit cuconul nimici, nici muiere nu s-ar fi nevoit a-1 omori.

Atunce rispunsi Sandipa filosoful, dascalul zisa:

153 5CTis: AMAPER.
1™ Scris: m¥epe(c )ik,
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— Nici age nu este, ci nu este pricina a cuconului, ci nu este alt lucru mai mare
decit al dreptitn g1 tot omul ci si face el sngur // pre sine intelept 1 dascal si ritor
g1 filosof unul ca aceala este mincinos gi barfeste. Ci dar sa astepte sa-1 laude alti,
1ar nu sangur ciniva si si laude.

Atunce si sculd in picioare feciorul impiratului g1 sd inchini imparatului i zisi:

— Parintile meu, pozvolesti-ma sa graiesc gi eu catrd aceste.

S1 zisd imparatul:

— Griieste, fitule.

Atunce zisd cuconul catri filosofi:

— Minte mea citrd a voastra'® intelepciune este putini, ci v pohtescu si vi intreb
de o pricini cu pilda si sd-m dati rispunsul. Un om ficusd masa mare gi pusd multe feliuri
de bucate ¢i chemd multi oameni la masa lui s1 gide de méanca. Apoi trimesa o muiere
slujnicd sa-1 aduca / lapte dulei de la odaie, 1ar muiere, daci luo laptile de la odaie, pusa
vasul cu laptile in cap, dupi cum le este obiceiul lor, g1 purceasi s duci laptile acasi.
lar intr-aceea vremi si intimplid g1 apucd un vultur pe un sarpe in unghii gi zbura pe sus
g1, cand ajunsa'® drept ace fimei cu laptile pe desupra ei, si izbi vulturul si zboare mai
tare g1 atunce strinsd cu unghiile mai tare pe sarpe, iar sarpile, de durere, i scipi si-§
bori veninul gi cizu in vasul cel cu lapte ci era in capul muierii, g1 muiere n-au simtit
nimicd, nici n-au priceput nimicd de acel venin si, viind acasa, pusi de acel lapte pe
masd g1 mancard tof cif au fost in casi g1 murird. Deci acum spuniti-m, o, filosofilor, cine
este pricina mortii la ati//ta oameni?

Iar unul dintri filosofi zisa:

— Pricina este a omului carile a ficut masd mare. Trebuie si poarte de griji la toate
bucatile, ca nu cumva vreun vrijmag si-1 arunce otravi in bucatile lui g1 sd-1 facid primej-
die ca aceea. I si cide intdi din toate sa guste'® stolnicul, apoi sd puie in masa sd manance
prietinii $1 chematii.

Iar al doile filosof zisa:

— Nu este aga, nu-i pricina celui ce au facut masa mare, ce este pricina garpelui
carile s-au borat otrava.

lar al triile filosof zisi:

— Nu este nici aga, cd sarpele de nevoie g-au virsat veninul, cd era sup stransoare
tare ce-1 strange vulturul cu unghiile.

lar a patra filosof zisi:

— Vulturul este pricina mortii acelor cameni.

lar Sandipa zisa:

— Nici aga nu este, pentru ¢ Dumnezeu au dat la toate dobitoacile hrana lor si fie
din pdmant g1 la toate h<i>arile $1 pasirile din celi ¢i li 83 cuvine sd se hrineascd. Aga g1
vulturul, din viitoarile paméntului 1 s-au ornduit hrana gi nu este vulturul pricina mortii
lor, acelor oameni.

185 Seris: go(c)mpm.
156 Urmeazi: mu; altd lectiune posibild: pi <ldngd=; cf. ms. 3184 pe ldngd (557).
1¥7 Peste partea finald a cuvantului, o patd de cerneala.
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Atunce rispunsi g1 cuconul impdiratului:

— Parintele mieu, la aceste ¢ au rispuns filosofii toate bine le-au rispuns
g1 nu-i nicio gresald la raspunsul lor, numai cei ce au méncat laptile aga le-au fost sa
le fic moarte din poronca lui Dumnezeu, pentru cd prin nestunti nici a vulturului,
nici a garpelui, nici al muierii, nici al omului carile au ficut masa — tuturora prin negti-
intdi au fost aceas/ftd pricind a mortii, ci din poronca lui Dumnezeu s-au ficut
aceasta'® pricind a mortii la atata cameni g1 din zodie nastirii lor.

Atunce Tmpératul priimi cuvintul filulwi siu foarte placut 1 cu multd bucurie!®
Zisd:

— Aga este, filul mieu, de vremi ci cet multi mor cu pricini: unul de una, altul
de alta, precum g1 de tunet sd intimpld 2-3 intru un loc $1 pre tof odatd 1 detuni si
iar intr-alt loc si intdmpla poate numai doi g1 detunid pe unul, iar altul rimane viu. $i dupa
cum este voie lui Dumnezeu, asa cste si asa sa face la toate.

S1 dupd @ zisd aceste Tmpdratul citrd fitul siu, apoi si intoar/sd citrd dascalul
Sandipa filosoful gi-1 zisi:

— Cere de la mine ci pohtesti, ca si-f dau cu toatd inima mea gi, de mai este vro
invititurd cari nu-1vei fi invitat pe fitul'*® mieu, pofiesc sd-1 inveti.

Tar Sandipa zisi:

— Intru multi ani s traiesti, impdirate! Si sa stii ¢4, dupd cum m-am apucat inainte
Imparitii<i> Tale, ¢i in scurti vremi ti l-oi invita pe fiiul tiu tot mestesugul invititurii
st al filosofii<i> g1 al intelepciunii. Tatd acum toate 1-am invitat, cit nimine din tof filoso-
fi1 nu pot sd-1 raspunza la intrebarile <lui>'", ¢1 tot fitul tiu va fi varful tuturor filosofilor.

lar imparatul zisd citra fitul siu:

— Oare adidvirat griiegti dascalul tiu?

Lar cuconul cauti la filoso/fi g1 filosofii zisara tof:

— Adevirat au griit Sandipa cd nimine nu s-au aflat si-l intreacid pe firl tiu,
imparate, nici nu poate nimine si aiba atita pricepire la invitituri gi la intrebaciuni si
la raspunsuri nici filosofi, nici ritor, nici un feliun de dascali.

Atunce 1ar z1sd cuconul:

— Parintile meu impirate, niciunul din tineri, pand nu va luoa desavirgit minte
s1 invatitura, nu va pute da multemitd si platd muncitorilor ce-1 lucreazi sau dascalului
sa-1 plateascd. 51 1ar pana este omul nednviatat g1 nepedepsit este un om fard de minte
ca g1 un dobitoc. Iar acest dascal al meu, Sandipa, cu multd osirdie g1 cu multa dragoste
sta zioa g1 noapte $1 md invifa g1 ma intiri in toatd timelia / invititurii g1 incd s1 intru fri-
ca lui Dumnezeu mi invata. 51 sa cade a-l cinsti cu mare cinste g1 sd 1a g1 platd pentru
truda i ostineala de la Impiritie Ta. Si mi rog Puterii Tale 83 asculti o pildi ca si-f spun.

Iar imparatul zisd cu dragoste:

— Spuni-m, ca te voi asculta.

128 Seris initial asa(e)ms, apoi w a fost modificat n a.
1% Peste slovele ¥k¥, © pata de cerneald.

0 Peste slovele 4m, 0 patd de cerneald.
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